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ר1 וַיְדַבֵּ֥
ve–konuştu
H1696

יְהוָה֖
Yahve
H3068

אֶל־
–e
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Musa
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
diyerek
H0559

RAB Musaya &#351;&#246;yle dedi:

נֶפֶ֚ש2ׁ
can
H5315

י כִּ֣
eğer

א תֶחֱטָ֔
günah–işlerse
H2398

וּמָעֲלָ֥ה
ve–ihanet–ederse
H4603

עַל מַ֖
ihanet
H4604

בַּיהוָה֑
–a–Yahve
H3068

שׁ וְכִחֵ֨
ve–yalan–söylerse
H3584

בַּעֲמִית֜וֹ
komşusuna
H5997

בְּפִקָּד֗וֹן
–da–emanet
H6487

אֽוֹ־
veya–

בִתְשׂ֤וּמֶת
–da–teslim
H8667

יָד֙
el
H3027

א֣וֹ
veya

בְגָזֵ֔ל
–da–yağma
H1498

א֖וֹ
veya

ק עָשַׁ֥
soyarsa
H6231

אֶת־
–i
H0853

עֲמִיתֽוֹ׃
komşusunu
H5997

&#8249;&#8249;E&#287;er biri g&#252;nah i&#351;ler, RABbe ihanet eder, kendisine emanet edilen, rehin 
b&#305;rak&#305;lan ya da &#231;al&#305;nt&#305; bir mal konusunda kom&#351;usunu aldat&#305;r ya da 
ona haks&#305;zl&#305;k ederse,

אֽוֹ־3
veya–

מָצָ֧א
bulursa
H4672

אֲבֵדָ֛ה
kayıp–eşya
H0009

חֶשׁ וְכִ֥
ve–yalan–söylerse
H3584

הּ בָּ֖
onun–hakkında

ע וְנִשְׁבַּ֣
ve–yemin–ederse
H7650

עַל־
üzerine–

קֶר שָׁ֑
yalan
H8267

עַל־
üzerine–

ת אַחַ֗
bir
H0259

ל מִכֹּ֛
–dan–tüm
H3605

אֲשֶׁר־
ki–

ה יַעֲשֶׂ֥
yapar

ם הָאָדָ֖
–adam
H0120

א ֹ֥ לַחֲט
günah–işlemek–için
H2398

נָּה׃ בָהֵֽ
bunlarda
H2007

kay&#305;p bir e&#351;ya bulup yalan s&#246;ylerse, yalan yere ant i&#231;erse, yani insanlar&#305;n 
i&#351;leyebilece&#287;i bu su&#231;lardan birini i&#351;lerse,

4֮ וְהָיָה
ve–olacak
H1961

י־ כִּֽ
eğer–

יֶחֱטָא֣
günah–işlerse
H2398

וְאָשֵׁם֒
ve–suçlu–olursa
H0816

יב וְהֵשִׁ֨
ve–geri–verecek
H7725

אֶת־
–i
H0853

ה הַגְּזֵלָ֜
–yağmayı
H1500

ר אֲשֶׁ֣
ki

גָּזָ֗ל
yağmaladı
H1497

א֤וֹ
veya

אֶת־
–i
H0853

שֶׁק֙ הָעֹ֨
–soymayı
H6233

ר אֲשֶׁ֣
ki

ק עָשָׁ֔
soydu
H6231

א֚וֹ
veya

אֶת־
–i
H0853

הַפִּקָּד֔וֹן
–emaneti
H6487

ר אֲשֶׁ֥
ki

ד הָפְקַ֖
emanet–edildi
H6485

אִתּ֑וֹ
ona
H0854

א֥וֹ
veya

אֶת־
–i
H0853

ה הָאֲבֵדָ֖
–kayıp–eşyayı
H0009

ר אֲשֶׁ֥
ki

א׃ מָצָֽ
buldu
H4672

g&#252;nah i&#351;lemi&#351; olur ve su&#231;lu say&#305;l&#305;r. &#199;ald&#305;&#287;&#305; ya da 
haks&#305;zl&#305;kla ele ge&#231;irdi&#287;i &#351;eyi, kendisine emanet edilen ya da buldu&#287;u 
kay&#305;p e&#351;yay&#305;,

א֠ו5ֹ
veya

ל מִכֹּ֞
–dan–tüm
H3605

אֲשֶׁר־
ki–

יִשָּׁבַע֣
yemin–ederse
H7650

֮ עָלָיו
üzerine

לַשֶּׁקֶר֒
yalana
H8267

ם וְשִׁלַּ֤
ve–ödeyecek

אֹתוֹ֙
onu
H0853

בְּראֹשׁ֔וֹ
aslıyla

יו וַחֲמִשִׁתָ֖
ve–beşte–birini
H2549

יֹסֵף֣
ekleyecek
H3254

עָלָי֑ו
üzerine

ר לַאֲשֶׁ֨
kime–ait–ise

ה֥וּא
o
H1931

ל֛וֹ
ona

יִתְּנֶנּ֖וּ
verecek–onu
H5414

בְּי֥וֹם
–da–gün
H3117

אַשְׁמָתֽוֹ׃
suçunu
H0819

ya da hakk&#305;nda yalan yere ant i&#231;ti&#287;i &#351;eyi, &#252;zerine be&#351;te birini de ekleyerek, 
su&#231; sunusunu getirdi&#287;i g&#252;n sahibine geri vermeli.
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וְאֶת־6
ve––i
H0853

אֲשָׁמ֥וֹ
suç–sunusunu
H0817

יא יָבִ֖
getirecek
H0935

לַיהוָה֑
–e–Yahve
H3068

אַיִ֣ל
koç

ים תָּמִ֧
kusursuz
H8549

מִן־
–dan

אן הַצֹּ֛
–davar
H6629

בְּעֶרְכְּךָ֥
değerlendirmene–göre
H6187

ם לְאָשָׁ֖
suç–sunusu–için
H0817

אֶל־
–e
H0413

ן׃ הַכֹּהֵֽ
–kâhin
H3548

RABbe su&#231; sunusu olarak k&#226;hine belli de&#287;eri olan kusursuz bir ko&#231; getirmeli.

ר7 וְכִפֶּ֨
ve–kefaret–edecek

עָלָי֧ו
üzerinde

הַכֹּהֵ֛ן
–kâhin
H3548

לִפְנֵי֥
önünde
H6440

יְהוָה֖
Yahve
H3068

וְנִסְלַח֣
ve–bağışlanacak
H5545

ל֑וֹ
ona

עַל־
için–

אַחַ֛ת
bir
H0259

ל מִכֹּ֥
–dan–tüm
H3605

ׁר־ אֲשֶֽ
ki–

ה יַעֲשֶׂ֖
yapar

לְאַשְׁמָ֥ה
suçlu–olmak–için
H0819

הּ׃ בָֽ
onunla

פ
¶

K&#226;hin RABbin huzurunda onun g&#252;nah&#305;n&#305; ba&#287;&#305;&#351;latacak; 
i&#351;ledi&#287;i su&#231; ne olursa olsun ki&#351;i ba&#287;&#305;&#351;lanacak.&#8250;&#8250;

ר8 וַיְדַבֵּ֥
ve–konuştu
H1696

יְהוָה֖
Yahve
H3068

אֶל־
–e
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Musa
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
diyerek
H0559

RAB Musaya &#351;&#246;yle dedi:

צַ֤ו9
buyur
H6680

ת־ אֶֽ
–i
H0853

֙ אַהֲרֹן
Harun
H0175

וְאֶת־
ve––i
H0853

בָּנָי֣ו
oğullarını

ר לֵאמֹ֔
diyerek
H0559

ֹ֥את ז
bu
H2063

ת תּוֹרַ֖
yasaı–
H8451

הָעֹלָה֑
–yakmalık–sunu

וא הִ֣
o
H1931

ה הָעֹלָ֡
–yakmalık–sunu

֩ עַל
üzerine

ה מוֹקְדָ֨
yanığı
H4169

עַל־
üzerine–

חַ הַמִּזְבֵּ֤
–sunak
H4196

כָּל־
tüm–
H3605

הַלַּיְ֙לָה֙
–gece
H3915

עַד־
–e–kadar
H5704

קֶר הַבֹּ֔
–sabah
H1242

וְאֵ֥שׁ
ve–ateş
H0784

חַ הַמִּזְבֵּ֖
–sunak
H4196

תּ֥וּקַד
yanık–tutulacak
H3344

בּֽוֹ׃
onda

&#8249;&#8249;Harunla o&#287;ullar&#305;na buyruk ver: &#8249;Yakmal&#305;k sunu yasas&#305; 
&#351;udur: Yakmal&#305;k sunu b&#252;t&#252;n gece, sabaha kadar sunaktaki ate&#351;in &#252;zerinde 
kalacak. Suna&#287;&#305;n &#252;zerindeki ate&#351; s&#246;nmeyecek.

ש10ׁ וְלָבַ֨
ve–giyecek
H3847

ן הַכֹּהֵ֜
–kâhin
H3548

מִדּ֣וֹ
ölçüsünü
H4055

ד בַ֗
keten
H0906

כְנְסֵי־ וּמִֽ
ve–don–
H4370

֮ בַד
keten
H0906

שׁ יִלְבַּ֣
giyecek
H3847

עַל־
üzerine–

֒ בְּשָׂרוֹ
etini
H1320

ים וְהֵרִ֣
ve–kaldıracak

אֶת־
–i
H0853

שֶׁן הַדֶּ֗
–külü
H1880

ר אֲשֶׁ֨
ki

תֹּאכַ֥ל
tüketir
H0398

הָאֵ֛שׁ
–ateş
H0784

אֶת־
–i
H0853

הָעֹלָ֖ה
–yakmalık–sunuyu

עַל־
üzerine–

חַ הַמִּזְבֵּ֑
–sunak
H4196

וְשָׂמ֕וֹ
ve–koyacak–onu

צֶל אֵ֖
yanına
H0681

חַ׃ הַמִּזְבֵּֽ
–sunak
H4196

K&#226;hin keten giysisini, donunu giyecek. Suna&#287;&#305;n &#252;zerindeki yakmal&#305;k sunudan 
kalan k&#252;l&#252; toplay&#305;p suna&#287;&#305;n yan&#305;na koyacak.
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וּפָשַׁט11֙
ve–çıkaracak
H6584

אֶת־
–i
H0853

יו בְּגָדָ֔
giysilerini

וְלָבַ֖שׁ
ve–giyecek
H3847

ים בְּגָדִ֣
giysiler

ים אֲחֵרִ֑
başka
H0312

יא וְהוֹצִ֤
ve–çıkaracak
H3318

אֶת־
–i
H0853

֙ הַדֶּשֶׁ֙ן
–külü
H1880

אֶל־
–e
H0413

מִח֣וּץ
dışarı
H2351

מַּחֲנֶ֔ה לַֽ
–e–ordugâh
H4264

אֶל־
–e
H0413

מָק֖וֹם
yer
H4725

טָהֽוֹר׃
temiz
H2889

Giysilerini de&#287;i&#351;tirdikten sonra k&#252;l&#252; ordugah&#305;n d&#305;&#351;&#305;nda temiz 
bir yere g&#246;t&#252;recek.

ש12ׁ וְהָאֵ֨
ve–ateş
H0784

עַל־
üzerine–

חַ הַמִּזְבֵּ֤
–sunak
H4196

תּֽוּקַד־
yanık–tutulacak–
H3344

בּוֹ֙
onda

א ֹ֣ ל
değil
H3808

ה תִכְבֶּ֔
sönecek
H3518

ר וּבִעֵ֨
ve–yakacak

עָלֶי֧הָ
üzerine

הַכֹּהֵ֛ן
–kâhin
H3548

ים עֵצִ֖
odunları
H6086

קֶר בַּבֹּ֣
–da–sabah
H1242

קֶר בַּבֹּ֑
–da–sabah
H1242

וְעָרַ֤ךְ
ve–dizecek

֙ עָלֶי֙הָ
üzerine

ה עֹלָ֔ הָֽ
–yakmalık–sunuyu

יר וְהִקְטִ֥
ve–yakacak

עָלֶ֖יהָ
üzerine

י חֶלְבֵ֥
yağlarını–
H2459

ים׃ הַשְּׁלָמִֽ
–esenlik–sunuları
H8002

Suna&#287;&#305;n &#252;zerindeki ate&#351; s&#252;rekli yanacak, hi&#231; s&#246;nmeyecek. K&#226;hin 
her sabah ate&#351;e odun atacak, yakmal&#305;k sununun par&#231;alar&#305;n&#305; odunlar&#305;n 
&#252;zerine dizecek, onun &#252;zerinde de esenlik sunular&#305;n&#305;n ya&#287;&#305;n&#305; yakacak.

ש13ׁ אֵ֗
ateş
H0784

יד תָּמִ֛
sürekli
H8548

ד תּוּקַ֥
yanık–tutulacak
H3344

עַל־
üzerine–

חַ הַמִּזְבֵּ֖
–sunak
H4196

א ֹ֥ ל
değil
H3808

ה׃   תִכְבֶֽ
sönecek
H3518

ס
¶

Suna&#287;&#305;n &#252;zerindeki ate&#351; s&#252;rekli yanacak, hi&#231; s&#246;nmeyecek.&#8250; 
&#8250;&#8250;

ֹ֥את14 וְז
ve–bu
H2063

ת תּוֹרַ֖
yasası–
H8451

הַמִּנְחָה֑
–tahıl–sunusu
H4503

ב הַקְרֵ֨
sunmak
H7126

אֹתָ֤הּ
onu
H0853

בְּנֵֽי־
oğulları–

֙ אַהֲרֹן
Harun
H0175

לִפְנֵי֣
önünde
H6440

יְהוָ֔ה
Yahve
H3068

אֶל־
–e
H0413

פְּנֵי֖
önüne
H6440

חַ׃ הַמִּזְבֵּֽ
–sunak
H4196

&#8249;&#8249; &#8249;Tah&#305;l sunusu yasas&#305; &#351;udur: Harunun o&#287;ullar&#305; onu 
suna&#287;&#305;n &#246;n&#252;nde RABbe sunacaklar.

ים15 וְהֵרִ֨
ve–kaldıracak

נּוּ מִמֶּ֜
ondan

בְּקֻמְצ֗וֹ
avucuyla
H7062

לֶת מִסֹּ֤
–dan–ince–un
H5560

הַמִּנְחָה֙
–tahıl–sunusu
H4503

וּמִשַּׁמְנָ֔הּ
ve––dan–yağı
H8081

וְאֵת֙
ve––i
H0853

כָּל־
tüm–
H3605

הַלְּבֹנָ֔ה
–günlük
H3828

ר אֲשֶׁ֖
ki

עַל־
üzerine–

הַמִּנְחָה֑
–tahıl–sunusu
H4503

וְהִקְטִ֣יר
ve–yakacak

חַ הַמִּזְבֵּ֗
–sunak
H4196

יחַ רֵ֧
koku
H7381

חַ נִיחֹ֛
hoş
H5207

הּ אַזְכָּרָתָ֖
anısını
H0234

לַיהוָֽה׃
–e–Yahve
H3068

K&#226;hin &#252;zerindeki g&#252;nn&#252;kle birlikte tah&#305;l sunusunun ince unundan ve 
zeytinya&#287;&#305;ndan bir avu&#231; al&#305;p anma pay&#305; ve RABbi ho&#351;nut eden koku olarak 
sunakta yakacak.
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וְהַנּוֹתֶ֣רֶת16
ve–kalanı
H3498

נָּה מִמֶּ֔
ondan

יאֹכְל֖וּ
yiyecekler
H0398

ן אַהֲרֹ֣
Harun
H0175

וּבָנָי֑ו
ve–oğulları

מַצּ֤וֹת
maysız
H4682

֙ אָכֵל תֵּֽ
yenecek
H0398

בְּמָק֣וֹם
–da–yer
H4725

שׁ קָדֹ֔
kutsal
H6918

בַּחֲצַ֥ר
–da–avlu

הֶל־ אֹֽ
çadır–
H0168

מוֹעֵ֖ד
buluşma
H4150

יאֹכְלֽוּהָ׃
yiyecekler–onu
H0398

Artakalan&#305; Harunla o&#287;ullar&#305; yiyecekler. Onu kutsal bir yerde, Bulu&#351;ma 
&#199;ad&#305;r&#305;n&#305;n avlusunda mayas&#305;z ekmek olarak yemeliler.

א17 ֹ֤ ל
değil
H3808

תֵאָפֶה֙
pişirilecek
H0644

ץ חָמֵ֔
mayalı

ם חֶלְקָ֛
payları

תִּי נָתַ֥
verdim
H5414

הּ אֹתָ֖
onu
H0853

י מֵאִשָּׁ֑
–dan–ateşle–yakılanlarım
H0801

דֶשׁ קֹ֤
kutsal
H6944

דָשִׁים֙ קָֽ
kutsallar
H6944

וא הִ֔
o
H1931

את כַּחַטָּ֖
günah–sunusu–gibi

ׁם׃ וְכָאָשָֽ
ve–suç–sunusu–gibi
H0817

Mayayla pi&#351;irilmemeli. Bunu yak&#305;lan sunulardan, k&#226;hinlerin pay&#305; olarak verdim. 
Su&#231; sunusu, g&#252;nah sunusu gibi bu da &#231;ok kutsald&#305;r.

כָּל־18
tüm–
H3605

ר זָכָ֞
erkek
H2145

בִּבְנֵי֤
–da–oğulları

֙ אַהֲרֹן
Harun
H0175

נָּה אכֲלֶ֔ ֹֽ י
yiyecek–onu
H0398

חָק־
kural–
H2706

עוֹלָם֙
sonsuza–dek
H5769

ם תֵיכֶ֔ לְדֹרֹ֣
nesilleriniz–boyunca
H1755

י מֵאִשֵּׁ֖
–dan–ateşle–yakılanları
H0801

יְהוָה֑
Yahve
H3068

ל כֹּ֛
tüm
H3605

אֲשֶׁר־
ki–

יִגַּ֥ע
dokunursa
H5060

בָּהֶ֖ם
onlara

שׁ׃ יִקְדָּֽ
kutsal–olacak
H6942

פ
¶

Harun soyundan gelen her erkek ondan yiyebilir. RAB i&#231;in yak&#305;lan sunularda onlar&#305;n 
ku&#351;aklar boyunca sonsuza dek paylar&#305; olacak. Sunulara her dokunan kutsal say&#305;lacak.&#8250; 
&#8250;&#8250;

ר19 וַיְדַבֵּ֥
ve–konuştu
H1696

יְהוָה֖
Yahve
H3068

אֶל־
–e
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Musa
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
diyerek
H0559

RAB Musaya &#351;&#246;yle dedi:

זֶ֡ה20
bu
H2088

֩ קָרְבַּן
sunu–

ן אַהֲרֹ֨
Harun
H0175

יו וּבָנָ֜
ve–oğulları

אֲשֶׁר־
ki–

יבוּ יַקְרִ֣
sunacaklar
H7126

יהוָ֗ה לַֽ
–e–Yahve
H3068

בְּיוֹם֙
–da–gün
H3117

ח הִמָּשַׁ֣
meshedilmesi
H4886

אֹת֔וֹ
onu
H0853

ת עֲשִׂירִ֨
onda–biri
H6224

הָאֵפָ֥ה
–efa
H0374

לֶת סֹ֛
ince–un
H5560

מִנְחָ֖ה
tahıl–sunusu
H4503

יד תָּמִ֑
sürekli
H8548

מַחֲצִיתָ֣הּ
yarısı
H4276

קֶר בַּבֹּ֔
–da–sabah
H1242

הּ וּמַחֲצִיתָ֖
ve–yarısı
H4276

רֶב׃ בָּעָֽ
–da–akşam
H6153

&#8249;&#8249;Harun k&#226;hin olarak meshedildi&#287;i g&#252;n, Harunla o&#287;ullar&#305; tah&#305;l 
sunusu olarak RABbe yar&#305;s&#305; sabah, yar&#305;s&#305; ak&#351;am olmak &#252;zere, onda bir efa 
ince un sunacaklar. Bu s&#252;rekli bir sunu olacak.

ל־21 עַֽ
üzerine–

ת מַחֲבַ֗
sac
H4227

מֶן בַּשֶּׁ֛
–da–yağ
H8081

ה תֵּעָשֶׂ֖
yapılacak

כֶת מֻרְבֶּ֣
karıştırılmış
H7246

תְּבִיאֶנָּ֑ה
getireceksin–onu
H0935

֙ תֻּפִינֵי
pişmiş–parçaları
H8601

מִנְחַת֣
tahıl–sunusu–
H4503

ים פִּתִּ֔
parçalar

יב תַּקְרִ֥
sunacaksın
H7126

יחַ־ רֵֽ
koku–
H7381

חַ נִיחֹ֖
hoş
H5207

לַיהוָֽה׃
–e–Yahve
H3068

Zeytinya&#287;&#305;yla iyice yo&#287;rulup sacda pi&#351;irilecek. Tah&#305;l sunusunu getirip RABbi 
ho&#351;nut eden koku olarak pi&#351;mi&#351; par&#231;alar halinde sunacaklar.
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ן22 וְהַכֹּהֵ֨
ve–kâhin
H3548

יחַ הַמָּשִׁ֧
–meshedilmiş
H4899

יו תַּחְתָּ֛
yerine
H8478

מִבָּנָי֖ו
–dan–oğulları

ה יַעֲשֶׂ֣
yapacak

אֹתָ֑הּ
onu
H0853

חָק־
kural–
H2706

ם עוֹלָ֕
sonsuza–dek
H5769

לַיהוָה֖
–e–Yahve
H3068

יל כָּלִ֥
bütünü
H3632

ר׃ תָּקְטָֽ
yakılacak

Bunu Harun soyundan gelen meshedilmi&#351; k&#226;hin RABbe sunacak. S&#252;rekli bir kural olacak bu. 
Sununun t&#252;m&#252; yak&#305;lacak.

וְכָל־23
ve–tüm–
H3605

מִנְחַ֥ת
tahıl–sunusu–
H4503

כֹּהֵ֛ן
kâhin
H3548

יל כָּלִ֥
bütünü
H3632

תִּהְיֶה֖
olacak
H1961

א ֹ֥ ל
değil
H3808

ל׃ תֵאָכֵֽ
yenecek
H0398

פ
¶

K&#226;hinin sundu&#287;u her tah&#305;l sunusu t&#252;m&#252;yle yak&#305;lmal&#305;, hi&#231; 
yenmemeli.&#8250;&#8250;

ר24 וַיְדַבֵּ֥
ve–konuştu
H1696

יְהוָה֖
Yahve
H3068

אֶל־
–e
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Musa
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
diyerek
H0559

RAB Musaya &#351;&#246;yle dedi:

ר25 דַּבֵּ֤
konuş
H1696

ל־ אֶֽ
–e
H0413

֙ אַהֲרֹן
Harun
H0175

וְאֶל־
ve––e
H0413

בָּנָי֣ו
oğulları

ר לֵאמֹ֔
diyerek
H0559

ֹ֥את ז
bu
H2063

ת תּוֹרַ֖
yasası–
H8451

את חַטָּ֑ הַֽ
–günah–sunusu

בִּמְק֡וֹם
–da–yer
H4725

אֲשֶׁר֩
ki

ט תִּשָּׁחֵ֨
kesilecek

ה הָעֹלָ֜
–yakmalık–sunu

תִּשָּׁחֵ֤ט
kesilecek

חַטָּאת֙ הַֽ
–günah–sunusu

לִפְנֵי֣
önünde
H6440

יְהוָ֔ה
Yahve
H3068

דֶשׁ קֹ֥
kutsal
H6944

ים דָשִׁ֖ קָֽ
kutsallar
H6944

וא׃ הִֽ
o
H1931

&#8249;&#8249;Harunla o&#287;ullar&#305;na de ki, &#8249;G&#252;nah sunusu yasas&#305; &#351;udur: 
G&#252;nah sunusu yakmal&#305;k sununun kesildi&#287;i yerde, RABbin huzurunda kesilecek. &#199;ok 
kutsald&#305;r.

הַכֹּהֵ֛ן26
–kâhin
H3548

א מְחַטֵּ֥ הַֽ
–sunan
H2398

הּ אֹתָ֖
onu
H0853

יאֹכֲלֶנָּ֑ה
yiyecek–onu
H0398

בְּמָק֤וֹם
–da–yer
H4725

קָדֹשׁ֙
kutsal
H6918

ל אָכֵ֔ תֵּֽ
yenecek
H0398

בַּחֲצַ֖ר
–da–avlu

הֶל אֹ֥
çadır
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
buluşma
H4150

Hayvan&#305; sunan k&#226;hin onu kutsal bir yerde, Bulu&#351;ma &#199;ad&#305;r&#305;n&#305;n 
giri&#351; b&#246;l&#252;m&#252;nde yiyecek.

ל27 כֹּ֛
tüm
H3605

אֲשֶׁר־
ki–

יִגַּ֥ע
dokunursa
H5060

הּ בִּבְשָׂרָ֖
etine
H1320

שׁ יִקְדָּ֑
kutsal–olacak
H6942

ר וַאֲשֶׁ֨
ve–ki

יִזֶּ֤ה
sıçrarsa

מִדָּמָהּ֙
–dan–kanı
H1818

עַל־
üzerine–

גֶד הַבֶּ֔
–giysi

אֲשֶׁר֙
ki

יִזֶּ֣ה
sıçrarsa

יהָ עָלֶ֔
üzerine

ס תְּכַבֵּ֖
yıkayacaksın
H3526

בְּמָק֥וֹם
–da–yer
H4725

שׁ׃ קָדֹֽ
kutsal
H6918

Sununun etine her dokunan kutsal say&#305;lacak. Kan&#305; birinin giysisine s&#305;&#231;rarsa, giysi kutsal 
bir yerde y&#305;kanmal&#305;.

וּכְלִי־28
ve–kap–
H3627

חֶ֛רֶשׂ
toprak
H2789

ר אֲשֶׁ֥
ki

תְּבֻשַּׁל־
pişirilirse–
H1310

בּ֖וֹ
onda

יִשָּׁבֵר֑
kırılacak
H7665

וְאִם־
ve–eğer–

י בִּכְלִ֤
–da–kap
H3627

שֶׁת֙ נְחֹ֨
tunç

לָה בֻּשָּׁ֔
pişirilirse
H1310

ק וּמֹרַ֥
ve–ovılacak
H4838

ף וְשֻׁטַּ֖
ve–durulanacak
H7857

יִם׃ בַּמָּֽ
–da–su
H4325
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&#304;&#231;inde etin ha&#351;land&#305;&#287;&#305; &#231;&#246;mlek k&#305;r&#305;lmal&#305;. 
Ancak tun&#231; bir kapta ha&#351;lanm&#305;&#351;sa, kap iyice ovulup suyla durulanmal&#305;.

כָּל־29
tüm–
H3605

זָכָ֥ר
erkek
H2145

בַּכֹּהֲנִ֖ים
–da–kâhinler
H3548

יאֹכַל֣
yiyecek
H0398

אֹתָ֑הּ
onu
H0853

דֶשׁ קֹ֥
kutsal
H6944

ים דָשִׁ֖ קָֽ
kutsallar
H6944

וא׃ הִֽ
o
H1931

K&#226;hinler soyundan gelen her erkek bu sunuyu yiyebilir. &#199;ok kutsald&#305;r.

וְכָל־30
ve–tüm–
H3605

את חַטָּ֡
günah–sunusu

אֲשֶׁר֩
ki

א יוּבָ֨
getirilirse
H0935

הּ מִדָּמָ֜
–dan–kanı
H1818

אֶל־
–e
H0413

הֶל אֹ֧
çadır
H0168

מוֹעֵד֛
buluşma
H4150

ר לְכַפֵּ֥
kefaret–etmek–için

דֶשׁ בַּקֹּ֖
–da–kutsal
H6944

א ֹ֣ ל
değil
H3808

תֵאָכֵל֑
yenecek
H0398

בָּאֵ֖שׁ
–da–ateş
H0784

ף׃ תִּשָּׂרֵֽ
yakılacak
H8313

פ
¶

Ama kutsal yerde g&#252;nah ba&#287;&#305;&#351;latmak i&#231;in kan&#305; Bulu&#351;ma 
&#199;ad&#305;r&#305;'na getirilen g&#252;nah sunusunun eti yenmeyecek, yak&#305;lacakt&#305;r.&#8250; 
&#8250;&#8250;
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